HASAN KALYONCU UNIVERSITESI
2024-2025 AKADEMIK YILI
ON LiSANS ve LISANS PROGRAMLARINA ULUSLARARASI OGRENCi BASVURULARI

HASAN KALYONCU UNIVERSITY
2024-2025 ACADEMIC YEAR
UNDERGRADUATE ADMISSIONS FOR INTERNATIONAL STUDENTS

2024-2025 akademik yili igin Universitemizin On lisans ve Lisans programlarina Uluslararasi Ogrenci statiisiinde
dgrenci alinacaktir. Uluslararasi Ogrenci kontenjanlari ile basvuru ve kayit icin 6grencilerden talep edilecek belgeler asagida
belirtilmistir.

International students will be accepted into undergraduate programs at our university for the 2024-2025 academic
year. International student quotas and documents to be requested from students for application and registration are listed

below.

2024-2025 AKADEMIK YILI ULUSLARARASI OGRENCi KONTENJANLARI
I INTERNATIONAL STUDENT QUOTAS FOR 2024 — 2025 ACADEMIC YEAR I

Kontenjan

Programin Adi Name of Program Quota
Egitim Fakiiltesi Faculty of Education

Iingilizce Ogretmenligi English Language Teaching 50 I
Okul Oncesi Ogretmenligi Pre-School Teaching 10
Ozel Egitim Ogretmenligi Special Education Teaching 10
Rehberlik ve Psikolojik Danismanlik Guidance and Psychological Counselling 10
Sinif Ogretmenligi Primary Education Teaching 10
Giizel Sanatlar ve Mimarlik Fakiiltesi Faculty of Fine Arts and Architecture
ic Mimarlik ve Cevre Tasarimi Interior Architecture and Environmental Design 30
Mimarhk Architecture 50
Havacilik ve Uzay Bilimleri Fakiiltesi Faculty of Aeronautics and Aerospace
Havacilik ve Uzay Miihendisligi Aerospace Engineering 50
Hukuk Fakiiltesi Faculty of Law
Hukuk Law 100
iktisadi idari ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Faculty of Economics Administrative and Social Sciences
iktisat Economics 20
isletme Business and Administration 20
Psikoloji Psychology 20
Siyaset Bilimi ve Uluslararasi iliskiler Political Science and International Relations (English) 50
Uluslararasi Ticaret ve Lojistik International Trade and Logistics 20
iletisim Fakiiltesi Faculty of Communication
Gorsel iletisim Tasarimi Visual Communication Design 10
Radyo, Televizyon ve Sinema Radio, Television and Cinema 10
Dijital Oyun Tasarimi Digital Game Design 10
Miihendislik Fakiiltesi Faculty of Engineering
Bilgisayar Miihendisligi (ingilizce) Computer Engineering (English) 60
Elektrik-Elektronik Mihendisligi (ingilizce) Electrical & Electronic Engineering (English) 50
Endistri Mihendisligi (Turkge) Industrial Engineering (Turkish) 25
insaat Mihendisligi (ingilizce) Civil Engineering (English) 50




Makine Mihendisligi (Tirkge) Mechanical Engineering (Turkish) 25
Yazilim Mihendisligi (ingilizce) Software Engineering (English) 60
Saghk Bilimleri Fakiiltesi Faculty of Health Sciences
Beslenme ve Diyetetik Nutrition and Dietetics 30
Fizyoterapi ve Rehabilitasyon Physiotherapy and Rehabilitation 25
Hemsirelik Nursing 40
Turizm Fakiiltesi Faculty of Tourism
IGastronomi Gastronomy and Culinary Arts 10 I
IMesIek Yiiksekokulu Vocational School I
Adalet Justice 10
Anestezi Anaesthesia 10
Diyaliz Dialysis 10
IiIk ve Acil Yardim First Aid and Emergency 10 I
Ilnsan5|z" H-a-nv/? Araglan Teknolojisi ve Unmanned Aerial Vehicles Technology and Operator 10 I
Operatorligi
Sivil Havacilik Kabin Hizmetleri Civil Aviation Cabin Services 10

2024-2025 AKADEMIK YILI ULUSLARARASI OGRENCi

OGRENiM UCRETLERI

TUITION FEES FOR INTERNATIONAL STUDENTS, 2024-2025 ACADEMIC YEAR

Ogrenim
FAKULTE/YUKSEKOKUL FACULTIES / VOCATIONAL SCHOOL Ucreti /
Tuition Fee
Hazirlik Okulu Preparation School $ 8.000
I Egitim Fakiiltesi I Faculty of Education I > 8.000 I
. . R . . $8.000
Giizel Sanatlar ve Mimarhk Fakiltesi Faculty of Fine Arts and Architecture
iletisim Fakiiltesi Faculty of Communication > 8.000
Hukuk Fakiiltesi Faculty of Law $12.000
. . . - . . $ 8.000
iktisadi idari ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Faculty of Economics Administrative and Social
Sciences
Miihendislik Fakiiltesi Faculty of Engineering > 8.000
Saglhk Bilimleri Fakiiltesi Faculty of Health Sciences > 8.000
- . R . $ 8.000
Havacilik ve Uzay Bilimleri Fakiiltesi Faculty of Aeronautics and Aerospace
Turizm Fakiiltesi Faculty of Tourism 58.000
Meslek Yiiksekokulu Vocational School S 6.000

ULUSLARARASI OGRENCi STATUSUNDE SAYILANLAR

STUDENTS

THOSE CONSIDERED AS INTERNATIONAL

e Lise son sinifta olmalari ya da mezun durumda

bulunmalari kosuluyla;

e Those holding Turkish citizenship by birth
and renounced their Turkish citizenship,
and their children under 18 who are




icisleri
Bakanligi’'ndan Turk vatandashgindan g¢ikma izni
alanlar ve bunlarin Turk vatandasligindan ¢ikma
belgesinde kayith resit olmayan ¢ocuklarinin Tirk
Vatandasligl Kanunu uyarinca aldigi Taninan

Dogumla Tirk vatandasi olup da

Haklarin  Kullanilmasina iliskin  Belge sahibi
olduklarini belgeleyenler

listed in the renouncement document
but documenting their certification for
rights mentioned in the Turkish
Citizenship Law, no: 5901, Item 7, stating
that “Anyone born, either in Tirkiye or
abroad, in the marriage of a Turkish
mother or father, is a Turkish citizen.”
Candidates who wish to apply within the
“applications from abroad” category
should examine the Turkish Citizenship
Law.

Yabanci  uyruklu iken sonradan kazanilan
vatandashk ile TC vatandashgina gecen cift
uyruklular  (Tarkiye’deki  ortadgretim  (lise)
kurumlarinda egitim gorenlerin 2022-2023 egitim
ve O0gretim yilindan 6nce kayit yaptirmis olmalari
sartiyla)

Those who hold citizenship of other
countries by birth; and have gained the
citizenship of The Republic of Tirkiye /
those who hold dual-citizenship (Those
studying in secondary education (high
school) institutions in Tlrkiye, provided
that they have enrolled before the 2022-
2023 academic year)

e TC uyruklu olup ortadgretiminin tamamini KKTC
haric yabanci  bir Ulkede tamamlayanlar
(ortadgretiminin tamamini KKTC disinda yabanci
bir Ulkedeki Turk okullarinda tamamlayanlar
dahil).

Those who hold the citizenship of The
Republic of Tirkiye and have completed
last 3 years of their high school education
in another country except The Turkish
Republic of Northern Cyprus before
01/02/2013. (Including those who have
completed their entire high school
education in a Turkish high school
opened in another country, except ones
in The Turkish Republic of Northern
Cyprus, within the scope of MEB.)

KKTC uyruklu olup KKTC'de ikamet eden ve
KKTC'de ortadgretimini tamamlayan GCE AL sinav
sonuclarina sahip olanlar ile 2005-2010 tarihleri
arasinda diger Ulkelerdeki kolej ve liselere kayit
yaptirip egitim alarak GCE AL sinav sonuglarina
sahip olan veya sahip olacaklar.

ULUSLARARASI OGRENCi STATUSUNDE
SAYILMAYANLAR

Those who hold the citizenship of The
Turkish Republic of Northern Cyprus,
who reside in The Turkish Republic of
Northern Cyprus and who have
completed their secondary education in
a GCE AL system, as well as those who
have registered and completed their
secondary education in a GCE AL system
abroad between 2005-2010.

THOSE NOT CONSIDERED AS INTERNATIONAL

STUDENTS

e Tirkiye'de
yluksekogretim kurumundan c¢ikarilma cezasi
alanlar

disiplin  sucu  nedeniyle bir

e Students expelled from a Turkish

university due to a disciplinary offense




e T.C.

uyruklu olup
tamamini Turkiye’'de veya
tamamlayanlar,

ortadgreniminin  (lise)
KKTC'de

e who hold the citizenship of The Republic

of Tirkiye, and have completed their
secondary education in Tirkiye

K.K.T.C. uyruklu olanlar (ortadgreniminin
tamamini (lise) K.K.T.C liselerinde bitirip GCE AL
sonucuna sahip olanlar ile 2005-2010 tarihleri
arasinda diger ulkelerdeki kolej ve liselere kayit
yaptirip egitim alarak GCE AL sinav sonuglarina
sahip olan veya sahip olacaklar harig),

who hold the citizenship of The Turkish
Republic of Northern Cyprus (except
those who have completed their
secondary education in a GCE AL system
in TRNC, and those who have registered
and completed their secondary
education in a GCE AL system abroad
between 2005-2010)

A maddesinin 2 numarali bendinde tanimlanan
dogumla ilk uyrugu T.C. olan ¢ift uyruklular, (A
maddesinin 4 numarali bendindeki sartlar
saglayanlar harig)

who hold a dual citizenship, one of
which is a citizenship of The Republic of
Tirkiye by birth, as stated in article (A)
item.2 above. (except those who have
completed their high school education in
another country other than The Turkish
Republic of Northern Cyprus/ those who
have completed their high school
education in a Turkish institution in
another country other than The Turkish
Republic of Northern Cyprus),

Uyrugundan biri TC olan ¢ift uyruklu adaylar ile
TC  uyruklu  adaylardan  yurt disinda
bulunmaksizin uzaktan oOgretim yoluyla yurt
disindaki bir liseden diploma alanlar,

who hold dual citizenship, one of which
is Turkish, and applicants with Turkish
citizenship who receive a diploma from a
high school abroad through distance
education without being present abroad.

Uyrugundan birisi K.K.T.C. olan ¢ift uyruklular
(ortadgreniminin  (lise)  tamamini KKTC
liselerinde bitirip GCE AL sonucuna sahip olanlar
ile 2005-2010 tarihleri arasinda diger llkelerdeki
kolej ve liselere kayit yaptirip egitim alarak GCE
AL sinav sonuglarina sahip olan veya sahip
olacaklar harig),

who hold dual citizenship, one of which
is citizenship of The Turkish Republic of
Northern Cyprus (except those who have
completed their secondary education in
a GCE AL system in TRNC, and those who
have registered and completed their
secondary education in a GCE AL system
abroad between 2005-2010),

Turkiye’deki blyukelcilikler blinyesinde bulunan
okullar ile Tirkiye’de bulunan yabanci liselerde
ogrenimlerini géren T.C uyruklu olan veya a
maddesinin 2 numarali bendinde tanimlanan
dogumla ilk uyrugu T.C olan ¢ift uyruklular.

those who hold citizenship of The
Republic of Tirkiye or dual citizenship,
one of which is the citizenship of The
Republic of Tlrkiye by birth, as stated in
article A item.2 above, and who have
completed their secondary education at
institutions within an embassy or in other
foreign institutions in Tirkiye.




ONLINE BASVURU iCiN

GEREKLi BELGELER

DOCUMENTS REQUIRED
FOR ONLINE APPLICATION

Pasaport fotokopisi (Noter tasdikli)
(Suriye uyruklu 6grenciler icin Gegici Kimlik
Karti da kabul edilmektedir.)

A photocopy of the applicant’s passport

(verified by a notary)

(Syrian students can apply with their
temporary identity card)

Diploma ash

High School Diploma

Diplomanin tercimesinin Noter veya
yurtdisindaki Tirk temsilcilikleri tarafindan
onaylanmis kopyasi

A translated copy of the high school
diploma (verified by a notary or the
Turkish Representatives in a foreign
country)

Lise diplomalari igin T.C. Milli Egitim
Bakanligi'ndan ya da ulkelerindeki Turkiye
Blyukelciligi'nden alinabilecek “Denklik
Belgesi”

For the High School diploma, an
equivalent certificate can be received
from the Turkish Ministry of Education
or the Turkish Embassy in the applicant’s
country.

Not belgesi asli (Lise Karneleri)

The original transcript that shows your
high school grades

Not belgesinin tercliimesinin Noter veya
yurtdisindaki Tark temsilcilikleri tarafindan
onaylanmis kopyasi

Basvuru sirasinda resmi transkript sunulmasi
zorunludur.

The translation of the original transcript
(certified by a notary or Turkish
Representatives in the applicant’s
country)

Applications without official transcript
are not taken into consideration.

Ogreniminin
tamamlayan

tamamini yurt disinda
Turkiye Cumbhuriyeti

vatandaslarinin yurda giris-cikisini gosteren e-
devlet belgesi

Bu belgeler online basvuru sirasinda sisteme
ylklenmek zorundadir.

KAZANAN ADAYLARIN KAYIT OLURKEN
GETIRECEKLERi BELGELER

Citizens of Tiirkiye who have completed
their high school education abroad have
to submit their entry-exit document from
e-devlet

These documents must be uploaded to
the system during the online
application.

REQUIRED DOCUMENTS
FOR REGISTRATION

e Pasaport fotokopisi (Noter tasdikli)

(Suriye uyruklu 6grenciler icin Gegici Kimlik Karti
da kabul edilmektedir.)

» A photocopy of the applicant’s passport
(verified by a notary)
(Syrian students can apply with their
temporary identity card)




Diploma asli

Diplomanin tercimesinin Noter
yurtdisindaki  Turk temsilcilikleri
onaylanmis kopyasi

veya
tarafindan

the Turkish representatives in a foreign
country)

Lise diplomalari igin T.C.

Milli  Egitim
Bakanligi’'ndan ya da (lkelerindeki Turkiye
Blyukelgiligi’'nden alinabilecek “Denklik Belgesi”

For the High School diploma, an
equivalency certificate, which verifies
that your high school diploma or
education is equivalent to those
obtained in Tirkiye, can be received
from the Turkish Ministry of Education
or Turkish Embassy in the applicant’s
country

Not belgesi ash

The original transcript

tercimesinin  Noter

Tark temsilcilikleri

Not belgesinin
yurtdisindaki
onaylanmis kopyasi

veya
tarafindan

The translation of the original transcript

Ogrencinin  Go¢ idaresinden

“Ikamet Tezkeresi”

almis oldugu

(certified by a notary or Turkish
Representatives in the applicant’s
country)

"Residence Permit” document obtained

from the
Directorate

Migration Management

Turkiye Cumhuriyeti vatandaslarinin yurda giris-
cikisini gosteren e-devlet belgesi

Citizens of Turkiye who have completed
their High school education abroad have
to submit their entry-exit document

The original diploma

A translated copy of the original high
school diploma (verified by a notary or
from e-devlet. ‘

Tirkce dilde egitim veren bélimler icin TOMER
belgesi.

TOMER certificate for the departments
with Turkish-medium instruction

6 Adet fotograf

6 photos (passport size)

Ogrenim (icretinin yatirildigini gésteren banka
dekontu

Ogreniminin tamamini yurt disinda tamamlayan‘

The bank receipt showing payment of the
tuition fee

DiIKKAT EDILMESI GEREKEN HUSUSLAR

POINTS TO CONSIDER

Ogrenci, basvuru sirasinda yukaridaki istenen
belgeleri eksiksiz olarak teslim etmek
zorundadir. Tim belgeler onayli kopya
olmalidir. Uzerinde orijinal mihir ve imza
olmayan fotokopi, faks veya e-posta ile
gonderilen belgeler kabul edilmez.

Ayrica, tim belgeler Tirkce veya ingilizce
olmalidir.

Academic records must be original
documents bearing the institutional seal
and official signature of the registrar or
copies  verified by a school
administrative officer.

All documents must be in Turkish or
English.

Hasan Kalyoncu Universitesi ek belgeler isteme
hakkini sakli tutar.

The HKU reserves the right to require
additional academic documents.

Kayit icin istenilen evraklarin eksiksiz olmasi
halinde, égrencilerin Ogrenci isleri Mudirligu
tarafindan kayitlari yapilir.

This application will be processed by the
Registrar’s Office as long as it is

accompanied by all required information
and documents.




e ingilizce Ogretmenligi Bolimi icin  s6zli

miulakat yapilacaktir. Milakat tarihleri kabul

mektubunda yer alacaktir.

There will be an interview for the
Department of English Language
Teaching. Interview dates will be
included in the acceptance letter.

BASVURU

APPLICATION

Basvuru www.hku.edu.tr adresinden yapilmaktadir.

The Application is made via
www.hku.edu.tr.

BASVURU BUTONU

(Application Link)
(https://obs.hku.edu.tr/oibs/foa_app/login.aspx)

BASVURU UCRETI

APPLICATION FEE

Basvuru Ucreti alinmamaktadir.

Ancak kabul mektubu alacak 6grenciler Hasan
Kalyoncu Universitesi banka hesabina 1000$ 6deme
yapacaklardir. Bu miktar, ek bir 6deme degildir ve
yillik 6grenim Ucretinden ¢ikarilacaktir.

No application fee is required. However,
students who receive an acceptance letter
will pay $1,000 to their Hasan Kalyoncu
University bank account. This amount is not
an additional payment and will be deducted
from the annual tuition fee.

SON BASVURU TARIHi

DEADLINE FOR APPLICATIONS

25 Ekim 2024

Basvuru sahipleri, basvuru tarihinden yaklasik 1-2
hafta sonra e-posta yoluyla kabul karari hakkinda
bilgilendirilecektir.

October 25", 2024

Applicants will be informed of the admission
decision approximately 1-2 weeks after the
application submission date via email for
those who apply during the application
period.

KAYIT TARIiHi ENROLMENT DATE

Kabul Mektubu aldiktan sonra 8 Temmuz 2024-30

Kasim 2024 tarihleri arasinda yukarida yazih kayit
belgeleriyle Ogrenci isleri Midirlugiinde kaydinizi
yaptirabilirsiniz.

After receiving the Acceptance Letter, you
can register at Student Affairs with the
above-mentioned registration documents
between July 8th, 2024, and November
30th, 2024.



http://www.hku.edu.tr/

ILETiSIM BILGILERi / CONTACT INFORMATION

Telefon Numarasi /

e-mail
Telephone Number

lus] iliskiler Koordinatérii / International
Uluslararasi lliskiler Koordinatordi / Internationa ihsan.kuyumcu@hku.edutr | +90 553 008 29 30
Relations Coordinator

Ogrenci isleri Mudurluga / '
i . . -
Office of Student Affairs oim@hku.edu.tr 0342211 8080-1831



mailto:ihsan.kuyumcu@hku.edu.tr
mailto:oim@hku.edu.tr

